
Gott der Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft,  

Unsere Gedanken und Gebete  

sind bei unseren Schwestern und Brüdern  

in der Ukraine und den umliegenden Ländern  

in ihrer Angst und Not. 

  

Wir beten auch für alle anderen Regionen der Welt, 

in denen es Konflikte, Unruhen oder Unterdrückung gibt.  

  

Wir beten, dass die Versöhnung Hass überwindet,  

Frieden Krieg besiegt, 

Hoffnung Verzweiflung ersetzt, 

und dass deine (guten) Pläne für diese Region 

in Erfüllung gehen.  

 

 Gott, in deiner Gnade Erhöre unser Gebet. 

  

Von WDP England, Wales und Nordirland 25. Februar 2022 

 

Original: 

God of the past, the present and the future,  

 

Our thoughts and prayers are with our sisters and brothers in the Ukraine and the 

surrounding countries in their fear and distress  

 

We pray too for all other regions of the world where there is conflict, unrest or oppression.  

 

We pray that reconciliation will overcome hatred,  

peace will conquer war, 

hope will replace despair  

and that your plans for the region will be fulfilled,  

 

God, in your mercy  

 

Hear our prayer. 

By WDP England, Wales and Northern Ireland  

February 25th, 2022 

Das internationale Weltgebetstags-Komitee schickt uns dieses Friedensgebet der diesjährigen 

Gastgeberländer England, Wales und Nordirland. Unsere Schwestern haben es aufgrund der 

neuen politischen Weltlage geschrieben. Sie, liebe Veranstalterinnen, können es an einer von 

Ihnen frei wählbaren Stelle in die Gottesdienstordnung der Weltgebetstagsfeier einbauen. 

Somit sind alle Teilnehmenden weltweit in ökumenischer Gemeinschaft im Gebet und in 

Gedanken an die Ukraine miteinander verbunden. 


